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Eorpach

Is le meaisinaistriichan [Nasc] a gineadh aistritiichdn an leathanaigh seo. Is féidir earrdidi a
bheith i meaisinaistriichdin a d’fhéadfadh soiléireacht agus cruinneas a laghdd; ni ghlacann an
tOmbudsman aon dliteanas i leith aon neamhréireachtai. Chun an fhaisnéis is iontaofa agus an
deimhneacht dhlithidil a fhdil, féach ar an leagan foinseach i Béarla atd nasctha thuas. Chun
tuilleadh eolais a fhail féach ar dr mbeartas teanga agus aistriuchain [Nasc].

Cinneadh maidir leis an gcaoi ar dhéileail an Coimisiun
Eorpach le hiarratas ar rochtain phoibli ar dhoiciméid a
bhaineann le cailiocht na masc aghaidhe leighis arna
ndaileadh le linn phaindéim COVID-19 (cas
790/2021/MIG)

Cinneadh

Cas 790/2021/MIG - Tosaithe an 30/04/2021 - Moladh faoi 05/11/2021 - Cinneadh an
25/05/2022 - Na hinstitiaidi lena mbaineann An Coimisiun Eorpach ( Casanna inar aimsiodh
miriarachan ) | An Coimisiun Eorpach ( Moladh arna gcomhaontu ag an institidid ) |

Sa chas lena mbaineann iarradh rochtain phoibli ar dhoiciméid a bhaineann le 1.5 milliin masc
aghaidhe leighis a cheannaigh an Coimisiun ag tus phaindéim COVID-19 ar mhaisc iad nar
chomhlion an caighdean cailiochta a bhi ag teastail. Dhiultaigh an Coimisiun rochtain a
thabhairt ar chuid (n6 ar chodanna cuid) de na doiciméid a iarradh, ag brath ar an nga ata le
leasanna trachtala an mhonaréra lena mbaineann a chosaint.

Chinn an tOmbudsman nach bhféadfai a mheas le réasun go raibh an fhaisnéis a bhi i gceist
iogair 6 thaobh na trachtala de agus, fil da nglacfai leis go bhféadfadh an Coimisiun an dioltine
abhartha a agairt le réasun, go bhfuil leas laidir poibli ag baint le nochtadh.

Da bhri sin, mheas an tOmbudsman gurbh ionann didltd an Choimisitin do rochtain phoibli sa
chas seo agus drochriarachan. Mhol si gur cheart don Choimisiin athmhachnamh a dhéanamh
ar a sheasamh d’fhonn rochtain cuid mhaith nios mé, mura rochtain iomlan i, a thabhairt ar na
doiciméid ata i gceist.

D’fhreagair an Coimisiun go dearfach ar mholadh an Ombudsman. Rinne sé athmheasunu ar a
chinneadh agus thug sé rochtain nios fearr ar fhormhér na ndoiciméad lena mbaineann. Is oth
leis an Ombudsman, afach, nar thug an Coimisiun rochtain fés ar na tri dhoiciméad eile ina
naiomlaine. Luaigh si freisin, cé go bhfuil rochtain nios fearr faighte ag an ngearanach anaois,
mar gheall go bhfuil beagnach dha bhliain imithe thart 6 rinneadh an triarratas, nach bhfuil na
doiciméid a nochtadh dé chun na criche a bhi beartaithe aige fénta a thuilleadh.
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Da bhri sin, dhearbhaigh si a toradh go raibh drochriarachan i gceist agus dhun si an
fiosrachan.

Culra an ghearain

1. In earrach 2020, chun cabhru le dul i ngleic le paindéim COVID-19, cheannaigh an Coimisiun
Eorpach deich milliin masc leighis, trid an lonstraim Tacaiochta Eigeandala. [1] Bhi tds curtha
ag an gCoimisiun cheana féin le 1.5 milliun diobh a dhaileadh ar 17 mBallstat agus ar an Riocht
Aontaithe, nuair a tharla sé go raibh droch-chaighdeén ag baint leis na maisc. D’aontaigh an
tradalai bearta maolaitheacha a dhéanamh.

2. | mi an Mheithimh 2020, d’iarr an gearanach, iriseoir, ar an gCoimisiun [2] rochtain phoibli a
thabhairt ar na malartuithe idir an Coimisiun agus na Ballstait maidir le loingsiu na masc sin.

3. An 26 Deireadh Fémhair 2020, chuir an Coimisiun in iul don ghearadnach gur shainaithin sé
134 dhoiciméad agus gur dheonaigh sé rochtain phoibli leathan. Dhiultaigh sé rochtain ar chuid
de na doiciméid (n6 codanna diobh), afach, ag brath ar roinnt eisceachtai da bhforéiltear faoi
reachtaiocht an Aontais maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid.

4. D’iarr an gearanach ar an gCoimisiun athbhreithnit a dhéanamh ar a chinneadh rochtain a
dhiulta (tri ‘iarratas deimhnitheach’) a dhéanamh.

5. Thug an Coimisiun rochtain nios leithne don ghearanach ansin. Choinnigh sé codanna da
chinneadh, afach, lena n-airitear gur gha rochtain ar 12 dhoiciméad (né codanna de) 12
dhoiciméad a dhiulti bunaithe ar an ngéa ata le leasanna trachtala an mhonaréra lena
mbaineann a chosaint [3] .

6. Agus € mishasta leis an toradh i ndail leis an da dhoiciméad déag sin, chuaigh an gearanach
i dteagmhail leis an Ombudsman i mi Aibreain 2021.

Moladh an Ombudsman

7. Mheas an tOmbudsman nér leor argdint an Choimisiuin, go ndéanfadh nochtadh na faisnéise
a coinniodh siar an bonn a bhaint de leasanna trachtala an mhonaroéra toisc go bhféadfai i a
usaid chun dochar a dhéanamh da chlu agus da bhri sin a shuiomh sa mhargadh a chur i
mbaol, chun a shuiomh go bhfuil riosca dlisteanach agus iarbhir ann a shui. Go sonrach, ni
raibh sé soiléir don Ombudsman conas a d’'fhéadfai an fhaisnéis folaithe, go hairithe maidir leis
na bearta maolaitheacha sonracha, a Usaid chun dochar a dhéanamh do chld an mhonarora.

8. Ina theannta sin, mheas an tOmbudsman go raibh spéis mhor ag an bpobal a bheith ar an
eolas faoi na bearta a rinneadh chun a chinntit nar cuireadh aon mhaisc lochtacha i
gcursaiocht na nar usaideadh iad.

9. Chinn an tOmbudsman mar sin gurbh ionann diulti an Choimisiuin rochtain phoibli iomlan a
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thabhairt ar an da dhoiciméad déag ata i gceist agus drochriarachan. Rinne si an moladh seo a
leanas [4] :

Ba cheart don Choimisiin athmhachnamh a dhéanamh ar a chinneadh rochtain phoibli ar
an da dhoiciméad déag ata i gceist (n6 codanna diobh) a dhiulta bunaithe ar an nga ata le
leasanna trachtala an mhonaroéra a chosaint d’fhonn méadu suntasach a thabhairt don
ghearanach, né rochtain iomlan a thabhairt do, ar na doiciméid sin.

10. Mar fhreagra air sin, thug an Coimisiun [5] rochtain shuntasach don ghearanach ar naoi
ndoiciméad, lena n-airitear an fhaisnéis maidir leis na bearta maolaitheacha ata beartaithe ata
iontu, gan ach sonrai pearsanta teoranta [6] a fholu . Mheas si, beagnach bliain amhain tar éis
ghlacadh an chinnidh daingniuchain, go raibh athrt tagtha ar na himthosca fiorasacha agus
dlithidla agus, da bhri sin, nach gcumhdaitear na naoi ndoiciméad sin a thuilleadh leis an
eisceacht maidir le leasanna trachtala a chosaint. Maidir leis na tri dhoiciméad eile,
d’athdhearbhaigh an Coimisiun go raibh faisnéis sna doiciméid sin ata iogair 6 thaobh na
trachtala de 6 chuideachta shainaitheanta nach bhfuil conradh direach aici I1éi agus d’aitigh sé
go mbainfi an bonn de leasanna trachtala na cuideachta da nochtfai iad.

11. Ina bharulacha, chuir an gearanach in iul go raibh sé mishasta leis an gcaoi ar laimhseail
an Coimisiun a iarratas ar rochtain. Duirt sé gur thog sé beagnach dha bhliain chun rochtain a
fhail ar na doiciméid a bhi i gceist agus go raibh sé dodhéanta dé a chuid oibre mar iriseoir a
dhéanamh mar gheall ar an moill sin. D’aitigh an gearanach freisin gur theip ar an gCoimisiun
miniu soiléir agus réasunaithe a thabhairt maidir le riosca a bheith ann do leas trachtala an
mhonaréra lena mbaineann n6 cén fath a measann sé go bhfuil an riosca sin tar éis a chur san
aireamh.

Measunu an Ombudsman tar éis an mholta

12. Failtionn an tOmbudsman roimh fhreagra dearfach an Choimisiuin ar a moladh
athmhachnamh a dhéanamh ar a chinneadh rochtain phoibli ar an da dhoiciméad déag ata i
gceist a dhidltu.

13. Tugann an tOmbudsman da aire, tar éis athmheasunu a dhéanamh, gur thug an Coimisiun
rochtain phoibli nios mé ar naoi gcinn den da dhoiciméad déag ata i gceist.

14. Ta an tOmbudsman den tuairim, afach, nach raibh na forais ar ar bhunaigh an Coimisiun
a chinneadh rochtain ar na codanna abhartha de na doiciméid seo a dhiultu trath ar glacadh a
chinneadh daingniuchain diongbhailte.

15. Maidir leis na tri dhoiciméad eile ina bhfuil faisnéis faoi thastalacha rialaithe cailiochta,
athdhearbhaionn an tOmbudsman a tuairim nach gcailionn an fhaisnéis sin mar thaisnéis ata
fogair & thaobh na trachtéla de toisc go mbaineann si le cuideachta amhain. Is oth Iéi, da bhri
sin, gur chloigh an Coimisiun leis an diultu rochtain a thabhairt ar na doiciméid sin ina
n-iomlaine.

16. Is oth leis an Ombudsman freisin an t-am a th6g an Coimisiun chun rochtain a chur ar fail sa
chas seo. Cé gur admhaigh si ina moladh go raibh baint ag iarratas rochtana an ghearanaigh le
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ceann de na codanna is gnoéthai den Choimisitin ag an am, bhi an chaoi ar dhéileail an
Coimisiun leis an gcas seo ar neamhréir go soiléir le spiorad Rialachan 1049/2001. Léiritear €
sin leis an bhfiric nach féidir leis an ngearanach, mar gheall ar imeacht ama, an fhaisnéis ata
nochta dé anois a usaid chun na criche a bhi beartaithe aige. D& bhri sin, leagann an
tOmbudsman béim aris eile ar an tabhacht a bhaineann le trédhearcacht le linn géarchéime [7],
chomh maith leis an ngé ata le féachaint le cloi leis na teorainneacha ama ata leagtha amach i
reachtaiocht an AE maidir le rochtain phoibli. [8]

Concluid

Bunaithe ar an bhfiosrichan, dinann an tOmbudsman an cas seo leis an gconcluid seo a
leanas:

Thug an Coimisiun freagra dearfach ar mholadh an Ombudsman tri rochtain nios leithne
a thabhairt don phobal ar na doiciméid ata i gceist. Mar sin féin, nior thug an Coimisitn
rochtain go féill ar na tri dhoiciméad ata fagtha ina n-iomlaine. Thairis sin, de bharr
beagnach dha bhliain a bheith caite, ni féidir leis an ngearanach an fhaisnéis a nochtadh
do a usaid chun na criche a bhi beartaithe aige. Deimhnionn an tOmbudsman, da bhri
sin, gur chinn si go raibh drochriarachan i gceist.

Cuirfear an gearanach agus an Coimisiun ar an eolas faoin gcinneadh sin .

Emily O’Reilly Ombudsman Eorpach

Strasbourg, 25/05/2022

[1] Chun faisnéis a fhail faoin lonstraim Tacaiochta Eigeandala, tabhair cuairt ar:
https://ec.europa.eul/info/live-work-travel-eu/coronavirus-response/emergency-support-instrument_en
[Nasc].

[2] Faoi Rialachan 1049/2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid 6 Pharlaimint na hEorpa,
6n gComhairle agus 6n gCoimisiun:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32001R1049 [Nasc].

[3] I gcomhréir le hAirteagal 4(2), an chéad fhleasc de Rialachan 1049/2001.

[4] Ta téacs iomlan an mholta agus an measunu as ar eascair sé ar fail ag:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/recommendation/en/148785 [Nasc].

[5] Ta freagra an Choimisitin ar mholadh an Ombudsman ar fail ag:
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https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/correspondence/en/156129 [Nasc].
[6] | gcomhréir le hAirteagal 4(1)(b) de Rialachan Uimh. 1049/2001.

[7] Féach litir an Ombudsman chuig an gCoimisiun an 20 Aibrean 2020:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/correspondence/en/127057 [Nasc].

[8] Féach freisin fiosruchan féintionscnaimh an Ombudsman ar an am a thdég an Coimisitn
Eorpach chun déileail le hiarratais ar rochtain phoibli ar dhoiciméid:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/case/en/60766 [Nasc].
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